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JFKS Update for May

Mitteilung der Schulleitung
Liebe JFKS Familien,

Wir laden Sie ein, dieses Bulletin zu lesen, das Sie Giber
die vielen spannenden Veranstaltungen informiert, die
demnéchst auf dem Campus stattfinden.

Bitte beachten Sie, dass Dienstag, der 30. Mai ein
reguldrer Schultag an der JFKS ist. Am Montag (29. Mai)
haben wir wegen des Memorial Day und Pfingsten
schulfrei. Allerdings ist Dienstag (30. Mai) ein regularer
Schultag. Viele andere Schulen haben am Dienstag
keinen Unterricht, aber es ist kein Feiertag an der JFKS!

Wir danken lhnen fir Ihre kontinuierliche Unterstiitzung
und Partnerschaft!

Alles Gute und bleiben Sie gesund,
JFKS Schulleitung

Message from the Administration
Dear JFKS Families,

We welcome you to review this Bulletin detailing the
many exciting upcoming events taking place on campus.

Please note that Tuesday, May 30 is a regular school
day at JFKS. We have no school on Monday, May 29 for
Memorial Day and Pentecost. However, the following
Tuesday, May 30 is a regular school day. Other schools
may be closed on Tuesday but it is not a holiday for JFKS.

Thank you for your continued support and partnership!

Take care and stay healthy,
JFKS Administration

Die Schule bleibt an folgenden Tagen geschlossen:

18. Mai (Donnerstag) + 19. Mai (Freitag):
Christi Himmelfahrt - Feiertage

29. Mai (Montag):
Memorial Day (US-Feiertag) + Pfingstmontag

School will be closed on the following days:

May 18 (Thursday) + 19 (Friday):
Ascension Day - Holidays

May 29 (Monday):
Memorial Day (US Holiday) + Pentecost Holiday

Sicherheit

Wir haben immer wieder Berichte tiber Erwachsene
erhalten, die Giber geschlossene Tore springen, um den
Campus zu betreten oder zu verlassen. Alle Besucher
MUSSEN sich an der Sicherheitskontrolle anmelden und
den Campus durch das Haupttor betreten/verlassen.
VerstoRe gegen die Hausordnung werden durch ein
Hausverbot geahndet.

Safety and Security

We have received continued reports about adults
jumping over closed gates to enter and exit campus. All
visitors MUST sign-in at the security booth and enter
campus from the front main gate. Any person found
violating these rules will be banned from the premises.

NEASC-Besuch

Der NEASC-Besuch war sehr erfolgreich! Nochmals
vielen Dank an die Mitglieder der JFKS Community, die
an den Treffen teilgenommen und uns unterstitzt
haben!

NEASC Site Visit

Our NEASC site visit was very successful! Thank you
again to the community members who joined us for
meetings and supported us!




J?(II-EII\NIII\TEDY\_
SCHOOL ‘e <

%P‘j\NG Coiy
& %

1IND

BERLIN %= &

"EST.A

School Bulletin 2022-23

Nr. 10

May 2023
Page 2 of 13

Schulbus

Das Busunternehmen "Auto Bus Tour" wird in diesem
Sommer alle Vertrage mit JFKS-Familien beenden. Alle
Familien, die derzeit die Fahrdienste in Anspruch
nehmen, wurden vom Unternehmen informiert. Wenn
die US-Botschaft und die engagierten Eltern in ihren
Bemihungen, den Anbieter zu ersetzen, erfolgreich sind,
werden wir die Einzelheiten vor den Sommerferien mit
Ihnen teilen. Leider kann unser Sekretariat mit neuen
Busvertrage nicht behilflich sein.

School Bus

The bus company “Auto Bus Tour” will end all contracts
with JFKS families this summer. All families who are
currently using their services have already been notified
by the company. If the US Embassy and parents are
successful in their efforts to replace the provider, we will
share the details with parents before the summer break.
Unfortunately our school office is unable to set-up bus
contracts.

+++Sport Club +++ DRINGEND+++

Der Sport-Club SC JFKS Berlin e.V. ist der offizielle Sport-
verein unserer Schule. Als deutsch-amerikanische
Einrichtung sind wir besonders stolz auf dieses
einzigartige, bilinguale Sportangebot kombiniert mit der
Moglichkeit, die Hallen und die Sportfelder neben der
Schule nutzen zu kénnen. Leider sieht es fiir den SC JFKS
nicht gut aus.

Zum ersten Mal seit der Griindung 1997 finden sich
nicht mehr genligend Freiwillige, um die Positionen des
Vorstandes zu besetzen. Ab sofort suchen wir dringend:

Prasident(in)

Vizeprasident(in)

Schatzmeister(in)

Schriftfiihrer(in)

Geschiftsstelle (Dies ist eine bezahlte
Nebenamtsstelle!)

Hier die Info mit allen wichtigen Details.

Damit dies klar ist: findet sich niemand fiir die freien
Stellen, wird unser Sport Club schliefSen miissen. Und
zwar schon in diesem Sommer.

Die an sich hervorragende Organisation eines nach
deutschem, gemeinniitzigen Vereinswesen organisierten
Clubs, braucht nun Eure Mithilfe, damit ihr und Eure
Kinder weiterhin schwimmen, kicken, kdmpfen und
cheeren konnt.

Kommt am 03. Mai zu unserem Treffen, an dem sich das
Schicksal unseres besonderen, bilingualen Sportclubs
entscheidet! Teilt diesen Beitrag! Meldet Euch freiwillig!

Mark Ramsey, Sport-Club Schriftfihrer
secretary.scjfks@gmail.com

+++Sport Club +++ URGENT+++

The Sport-Club SC JFKS Berlin e.V. is the official sports
club of our school. As a German-American institution, we
are especially proud of this unique, bilingual sports
program combined with the opportunity to use the halls
and the sports fields next to the school. Unfortunately,
things are not looking good for SC JFKS.

For the first time since its founding in 1997, we have
found ourselves in the position that we do not have
enough volunteers to occupy all Board positions. We are

urgently looking for individuals for the follow positions:

President

Vice President

Treasurer

Secretary

Office Position (this is a paid part-time job!)

Here is the info sheet with all the details.

To be clear: if we are unable to promptly fill the vacant
Board seats, then we must close the Sports-Club as of
the end of June.

The excellent organization of a club organized according
to the German non-profit system now needs your help
so that you and your children can continue to swim, kick,
fight and cheer.

Come to our meeting on May 3, where the fate of our
special bilingual sports club will be decided! Share this
post! Volunteer to join us!

Mark Ramsey, Sports Club Secretary
secretary.scjfks@gmail.com



https://drive.google.com/file/d/1ev5f5voRTm52FjY1IjOOxXPtj_JrGXGY/view?usp=share_link
https://drive.google.com/file/d/1ev5f5voRTm52FjY1IjOOxXPtj_JrGXGY/view?usp=share_link
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Woche der Wertschdtzung fiir Lehrkrafte + Personal

In der Woche vom 8.-12. Mai werden weltweit viele
Lehrer flr ihr Engagement fir unsere Schiiler anerkannt
und gefeiert. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie sich
einen Moment Zeit nehmen, um lhre Wertschatzung fir
die Lehrkrafte lhrer Kinder zu teilen, indem Sie einen
Dankesbrief schreiben. Unsere Lehrkréfte arbeiten rund
um die Uhr, um unsere aktuelle Schulsituation zu einer
positiven fiur alle Kinder zu machen!

Der Schiilerrat hat dies mit der Grundschule geteilt:

2023 Woch r Wertschatzung fiir Personal
Wie konnt IHR eure Wertschatzung fiir die
JFKS-Mitarbeiter zeigen? Im folgenden Schilerleitfaden
findet ihr Ideen!

Montag, 8. Mai: Dankeskarten (an ALLE Lehrkrafte, nicht
nur an die Klassenlehrer!)

Dienstag, 9. Mai: Uberschiittet sie mit Blumen! (JEDE
Art - echt, handgemacht, gepflickt, gekauft)

Mittwoch, 10. Mai: StiRe Leckerei (jede Art von Leckerei,
die suR ist!)

Donnerstag, 11. Mai: Gesunde Leckerei (Alles, was zu
Gesundheit und Wohlbefinden beitragt! Das kann eine
gesunde Leckerei sein oder etwas, das eine gesunde
Gewohnheit fordert).

Freitag, 12. Mai: Komplimente und Freundlichkeit (Wie
kannst du in der Klasse am hilfreichsten sein und
Freundlichkeit zeigen?)

Teacher + Staff Appreciation Week

During the week of May 8-12, many teachers worldwide
are recognized and celebrated for their commitment to
our students. We encourage you to take a moment to
share your appreciation for your children’s teachers by
sharing a note of thanks. Our teachers are working
around the clock to make school positive and enriching!

The ES Student Council has shared the following
suggestions with students:

2023 Staff Appreciation Week!
How can YOU show appreciation for our JFKS Staff?

See the Student guide below for ideas!

Monday May 8: Thank you cards (ALL teachers you have,
not just homeroom teachers!)

Tuesday May 9: Shower them with Flowers! (ANY kind -
real, hand made, picked, purchased)

Wednesday May 10: Sweet Treat (Any sort of treat that
is sweet!)

Thursday May 11: Healthy Treat (Anything that helps
support health and wellness! Can be a healthy treat, or
something to encourage a healthy habit.)

Friday May 12: Compliments and Kindness (How can you
be most helpful in class and show kindness?)

Update der Feminist Initiative Update

Im Rahmen unserer jahrlichen Frauenwoche im Marz
haben wir mit unserem Filmabend und dem
Schachturnier Gber 500 € gesammelt. Das Geld wird an
CAMFED gespendet, das sich fiir die Bildung von Frauen
in Afrika einsetzt.

Vielen Dank fir all Ihre Unterstiitzung!

Feminist Initiative Update

For our annual Women's Week in March, we raised over
€500 from our movie night and chess tournament. It will
be donated to CAMFED which focuses on women's
education across Africa.

Thank you for all your support!
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9 | Die JFK Care Corner ist ge6éffnet und bittet um Spenden! | JFK Care Corner is open and looking for donations!
Wie Sie vielleicht schon gehort haben, hat das Haus Reil | As you may or may not have already heard, with the
mit der wunderbaren Unterstiitzung des Vereins die JFK | wonderful support from the Verein, Haus Reil has started
Care Corner eingerichtet. Die JFK Care Corner ist ein Ort | the JFK Care Corner. The JFK Care corner is a place in
im Haus Reil, an dem sich die Schiiler_innen mit Dingen | Haus Reil where students can come and get items they
versorgen konnen, um den Tag zu Uberstehen, und die may have forgotten at home to help them get through
sie vielleicht zu Hause vergessen haben. the day.
Wenn Sie einen der folgenden Gegenstinde spenden If you have any of the following items to donate or have
mochten oder Fragen haben, wenden Sie sich bitte an any questions, please reach out to Myriah Day at
Myriah Day unter myriah.day@jfksberlin.org. myriah.day@jfksberlin.org.
e Neue Schulsachen (Bleistifte, Mappen) e New School supplies (pencils, folders)
e Unbenutzte Hygieneartikel (Deodorant, Masken, e Unused Hygiene products (deodorant, masks,
Taschentiicher, Zahnbirsten, Haarbander) tissues, toothbrushes, hair bands)
e Produkte fiir die Periode (Tampons, Binden) e Period Care Products (tampons, pads)
e Sportkleidung (neue Socken, neue Unterwdsche, e Sport clothing (new socks, new underwear, gently
leicht gebrauchte Shorts oder T-shirts) used shorts or shirts)
10 | Lost & Found - Fundsachen Lost & Found

Schauen Sie bitte regelmaRig im Online-Bilderalbum, in
dem alle Fundsachen abgebildet sind, nach Ihren
verlorenen Sachen. Die Fundsachen in der Sporthalle
und OS werden NICHT fotografiert, aber am selben Tag
wie die Kleiderspende abgeholt.

Fundsachen kdnnen jederzeit abgeholt werden. Der
nachste Spendentermin ist noch nicht festgelegt, wird
aber auf im Online-Fotoalbum angekiindigt. Die
Kleidungssticke in allen Fundgruben (Sporthalle, OS und
GS) werden zum nachsten Termin gespendet.

Wenn Sie eine Fundsache im Online-Fotoalbum wieder-
erkennen, kann lhr Kind es im Grundschulsekretariat am
Mo-Fr 9:00-15:00 nach den Ferien abholen.

Weitere Informationen zu anderen Sammelstellen von
Fundsachen in der Schule finden Sie hier. Bei Fragen

senden Sie eine E-Mail an jfkslostandfound@gmail.com.

Remember to regularly check the online picture album of
all Lost & Found items. Items in the gym and HS are NOT
photographed but picked up on the same day as the
clothing donation.

The last day items can be picked up is to be determined
and will be posted on the online album. Clothing items
will be donated that day from all lost and found areas
(gym, HS and ES).

If you see an item of yours in the online album, send
your child to the ES office (Mon-Fri 9:00-15:00) after the
break.

More information about other Lost & Found collection
points at school can be found here. If you have any

questions, contact jfkslostandfound@gmail.com



https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/grundschule/lost-and-found/?lang=de
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/elementary-school/lost-and-found/
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
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Kostenlose Sachen

Der Fachbereich Naturwissenschaft der HS bietet der
JFKS-Gemeinschaft mehrere Plastikgehege, Vogelkifige
und Aquarien an. Da es uns nicht gestattet ist, lebende
Tiere zu beherbergen, bieten wir diese Gegenstande an,
damit wir den Lagerraum neu streichen und den Platz
fir regelmaRig genutzte Ressourcen freigeben kdnnen.

Bitte wenden Sie sich an Mr. Lee (slee@jfksberlin.org),
wenn Sie daran interessiert sind, einige dieser
Gegenstdande mit nach Hause zu nehmen.

Free Items

The HS Science Department is offering several plastic
enclosures, bird cages, and aquariums to the JFKS
community. Since we are not allowed to host live
animals, we offer these to the broader community so
that we can repaint this storage closet and free up the
space for regularly used resources.

Please reach out to Mr. Lee (slee@jfksberlin.org) if you
are interested in taking some of these items home.



mailto:slee@jfksberlin.org
mailto:slee@jfksberlin.org
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PRESENTS: Anmeldung noch

Sunday, May 14, 2023
Sonntag, 14. Mai, 2023

10:00 am - 3:00 pm / 10:00-15:00 Uhr

TR, The John F. Kennedy School
s g Teltower Damm 87-93, 14167 Berlin

Please Note:
Food sales are

bis zum 7.Mai
maoglich!

The Fleamarket €15 pro Stand €15 per spot
will take place und ein | Iusg P
outside regardless

of the weather. selbstgebackener & homemade

Der Flohmarkt

findet bei jedem

Wetter draullen
statt.

Kuchen cake

Elementary School

1 | Kranke Kinder

Wir moéchten die Eltern daran erinnern, ihre Kinder nicht
krank zur Schule zu schicken. In letzter Zeit gab es mehrere
Falle, in denen sich Infektionen in bestimmten
Klassenstufen weiter ausbreiten. Einige kdnnten
vermieden werden, wenn die kranken Kinder zu Hause
blieben.

Wenn Sie ein krankheitsbedingtes Fehlen melden, senden
Sie die E-Mail bitte auch an das Grundschul-Sekretariat
(elementaryschool@jfksberlin.org). Auf diese Weise
kdnnen wir Haufigkeiten von Krankheiten und Infektionen
verfolgen.

Sick Children

We would like to remind parents not to send your
children to school sick. We have recently had several
cases where infections continued to spread amongst
certain grade levels. Some could be avoided if sick
children stay home.

When reporting an absence due to illness, please
always include the Elementary School office

(elementaryschool@jfksberlin.org). This allows us to

track patterns of sickness and infections.



mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
mailto:elementaryschool@jfksberlin.org
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Schulmittagsmenii

Auf der folgenden Webseite finden Sie das Mittagsmenii
des Monats. Bitte wenden Sie sich bei Fragen direkt an den
Caterer.

https://www.brunchatschool.de/jfks/

School Lunch Menu

Please visit the following website for this month's
lunch menu and contact the caterer directly with any
questions.

https://www.brunchatschool.de/jfks/

Familien, die im Schuljahr 23-24 nicht zuriickkehren

Abmeldung: Familien mlssen das Sekretariat schriftlich
benachrichtigen, wenn sie vorhaben, aus Berlin
wegzuziehen, damit wir das Verfahren fir die Abmeldung
beginnen und entsprechend neue Bewerber_innen
aufnehmen kdénnen.

Beurlaubung: JFKS kann Schiiler_innen, die eine Schule im
Ausland besuchen werden, eine Beurlaubung von bis zu
einem Jahr gewahren.

Weitere Informationen finden Sie unter “Abwesenheiten”
unter JFKS Richtlinien und Regelungen.

Die Formulare fir Abmeldungen oder Antrag auf
Beurlaubung finden Sie hier:
https://ifks.de/useful-documents-for-parents/

Die Informationen zum Login/Passwort fir den
passwortgeschiitzten Bereich der Webseite finden Sie am
Ende diese Bulletins unter ‘Parents’.

Families not returning for school year 23-24

Withdrawal: Families must notify the office in writing
if they are planning on leaving Berlin so we can begin
the withdrawal process and adjust our admissions
procedures accordingly.

Leave of Absence: JFKS can grant leaves of absence for
up to one year to students moving to attend a school
abroad.

For more information see “Absences” under the JFKS
Policies and Regulations.

Visit https://ifks.de/useful-documents-for-parents
to download the withdrawal form and leave of
absence request form.

Login and password details to access the password
protected section of the website can be found at the
end of the bulletin in the ‘Parent’ section.

Kunst-Show: Merken Sie sich den Termin vor!

Die Grundschul-Art Show ist wieder da! Merken Sie sich
den Donnerstag, den 25. Mai ab 18:00 Uhr vor. Weitere
Details folgen.

Art Show: Save the Date!

The Elementary School is looking forward to the return
of our annual Art Show! Mark your calendars for
Thursday, May 25 at 18:00. More info to come!

JFKS GS Talentabend fiir Mitarbeiter und Schiiler und
Potluck zur Feier von Ms. Rolle: TERMIN VORMERKEN!

Das Ende des Schuljahres riickt ndher und damit auch der
Abschied von unserer geliebten amerikanischen
Schulleiterin, Ms. Rolle. Die Schilervertretung der GS ladt
Sie ein, mit uns zusammenzukommen, um sie zu feiern und
ihr Glick fir ihr ndchstes Kapitel zu wiinschen.

Diese Veranstaltung ist fiir Mittwoch, den 21. Juni 2023,
abends in der JFKS geplant. Ndhere Informationen
dariiber, wie Sie dazu beitragen kdnnen, dass diese
Veranstaltung zu einem unvergesslichen Ereignis wird,
werden im Juni bekannt gegeben.

JFKS ES Staff and Student Talent Night and Potluck in
Celebration of Ms. Rolle: SAVE THE DATE!

As the end of the year is approaching, with it comes
the farewell of our beloved American ES Principal, Ms.
Rolle. The ES Student Council invites you to join us as
we come together to celebrate her and wish her luck
in her next chapter.

This event is planned for the evening of Wednesday,
June 21, 2023 at JFKS. Details will be available in June
regarding how you can contribute to making this an
unforgettable event.



https://www.brunchatschool.de/jfks/
https://www.brunchatschool.de/jfks/
https://jfks.de/uber-jfks/188823-2/?lang=de
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
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High School

High School Student Support-Elternabend

Bitte beachten Sie, dass der HS Student Support
Elternabend verschoben wurde. Wir freuen uns auf diese
Gelegenheit, mehr Uber die Ressourcen zu erfahren, die
in der High School fiir Schiler mit besonderen
Bedirfnissen zur Verfligung stehen. Bitte kontaktieren
Sie highschool@jfksberlin.org flr weitere Informationen.

4. Mai 2023 18:00-20:00 OS-Bibliothek

High School Student Support Parent Evening

Please note that the HS Student Support parent evening
has been postponed. We look forward to this
opportunity to share more about the resources available,
in the high school, to students with special needs. Please

contact highschool@jfksberlin.org for more information.

May 4th, 2023 18:00-20:00 High School Library

Die nachsten SAT Priifungstermine:

6. Mai 3. Juni

Anmeldungen fur SATs auf www.collegeboard.org tber
das jeweilige Konto der Schiiler_innen. Es wird
empfohlen, sich friihzeitig zu registrieren.

SAT Testing Dates for 2022-2023:

May 6 June 3

All registration for SATs must be completed through the
students’ CollegeBoard website account. You are advised
to register early.

Wichtige Termine fiir die Mittelstufe (7-10):

7. Klasse: 24. Mai Bundesjugendspiele
8. Klasse: 24. Mai Bundesjugendspiele
9. Klasse: 5. Mai 9th Grade Dance
15.-17. Mai  Religionsfahrt
24. Mai Bundesjugendspiele
10. Klasse: 4. Mai MSA schriftlich Englisch
9. Mai MSA schriftlich Mathematik
15.-17. Mai Religionsfahrt
22. Mai Nachtermin MSA schriftlich
Deutsch
24. Mai Nachtermin MSA schriftlich
Englisch
24. Mai Bundesjugenspiele

2. Juni Nachtermin MSA Mathematik

Important dates for the Middle School (7-10):

7th grade: May 24 National Sports Day

8th grade: May 24 National Sports Day

9th grade:  May5 9th Grade Dance
May 15-17 Religion Trip
May 24 National Sports Day

10th grade: May 4 MSA written English
May 9 MSA written Mathematics
May 15-17 Religion Trip
May 22 Makeup MSA written German
May 24 Makeup MSA written English
May 24 National Sports Day
June 2 Makeup MSA written Math



mailto:highschool@jfksberlin.org
mailto:highschool@jfksberlin.org
https://www.collegeboard.org/
http://www.collegeboard.org
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Abiturtermine 2023 (Klasse 12a)

Schriftliche Prifungen

18. April 3. Prufungsfach (bi, ek, ch, ku, ph, pw)
20. April LK Spanisch

24. April LK GE, LK EK, LK PW, LK KU, LK MU
26. April LK & GK Deutsch

28. April LK & GK Englisch

03. Mai LK & GK Mathematik

05. Mai LK & GK Franzosisch

12. Mai LK Physik

15. Mai LK Biologie

Abitur - Priifungsfach Sport

04. Mai Sportspiele

08. Mai Schwimmen

11. Mai Coopertest

16. Mai Leichtathletik

31. Mai/ 01. Juni  mundliche Prifungen (4. PF)

Alle 12a Schiiler:innen haben einen Beratungstermin zur
Berechnung der Gesamtqualifikation erhalten. Diese
Termine sind verpflichtend.

Abitur Dates 2023 (class 12a)

Written Exams

April 18 3rd Exam Subject (bi, ek, ch, ku, ph, pw)
April 20 LK Spanisch

April 24 LK GE, LK EK, LK PW, LK KU, LK MU
April 26 LK & GK Deutsch

April 28 LK & GK Englisch

May 03 LK & GK Mathematik

May 05 LK & GK Franzosisch

May 12 LK Physik

May 15 LK Biologie

Abitur - Exam subject Sport

May 04 Games

May 08 Swimming

May 11 Coopertest

May 16 Track & Field

May 31/ June 01 Oral Exams (4. PF)

All 12a students have been given a counseling
appointment to calculate their overall qualification.
These appointments are mandatory.

“Advanced Placement” Priifungen

2. Mai Chemistry
3. Mai English Literature and Composition
Comparative Government
Computer Science Applications
4. Mai Seminar
Statistics
5. Mai European History
US History
Art History
8. Mai Calculus AB
Calculus BC
Computer Science Principles
9. Mai English Language and Composition
10. Mai Spanish Language and Culture
Biology
11. Mai Physics 1
12. Mai German Language and Culture
Music Theory
Physics 2

Wir wiinschen allen Schiilerinnen und Schiilern viel Gliick
bei ihren Prifungen!

AP Exams
May 2 Chemistry
May 3 English Literature and Composition
Comparative Government
Computer Science Applications
May 4 Seminar
Statistics
May 5 European History
US History
Art History
May 8 Calculus AB
Calculus BC
Computer Science Principles
May 9 English Language and Composition
May 10 Spanish Language and Culture
Biology
May 11 Physics 1
May 12 German Language and Culture

Music Theory
Physics 2

Good luck to all of our students on their exams!
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Educational Directorate (ED)

1 | ED Update 3/23

Sie kdnnen das ED ab Uber die E-Mail-Adresse
ed@jfksberlin.org erreichen, um uns lhre Fragen,
Anregungen und Hinweise zu libermitteln. Wir freuen uns
von lhnen zu hoéren!

Eine Kurzbeschreibung (iber die Aufgaben des ED und den
Link zum Gesetz Uber die John-F.-Kennedy-Schule, das die
Grundlage fir die Arbeit des ED bildet, finden Sie hier:
https://ifks.de/uber-jfks/struktur/?lang=de

ED Update 3/23

You can reach the ED ab via the e-mail address
ed@jfksberlin.org to send us your questions,
suggestions, and comments. We look forward to hearing
from youl!

A brief description of the ED's responsibilities and a link
to the John F. Kennedy School Act, which forms the basis
for the ED's work, can be found here:
https://jfks.de/about-jfks/structure/

2 ED Members (April 2023):

Senatsverwaltung fir Bildung, Jugend und Familie
1) Frau G. Orgis
2) N.N.

Bezirksamt Zehlendorf
3) Herr H. v. Wittich

Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika
4) Frau K. Carli

5) Herr C. Hogle

JEKS-Schulleitung
6) Herr R. Bartz
7) Ms. L. Rolle

beratend:

- Mr. M. Fritzenschaft

- N.N.
Zusatzlich unterstitzt Ms. E. Hale das ED beratend sowie die
fir das Qualitatsmanagement zustdandigen Personen der
Grund- und Oberschule.

Lehrer:innen
8) Frau E. Freymadl (D)
9) Mr. C. Weiss (US)
Stellvertretung:
Frau B. Wernstedt (D), Ms. T. Faber (US)

Eltern
10) Herr H. Kolling-Orb (D, ED-Vorsitzender)
11) Ms. S. Gross (US)
Stellvertretung:
Frau A. Albanese (D), Ms. K. Winkler (US)

Schiller:i
12) Frau A. Heinitz (D)
13) Mr. C. Beckley (US)

Stellvertretung:

Herr J. Bordet (D), Mr. J. Simanowitz (US)

(Anderung in rot / Changes in red)

3 | ED Meeting am 25.04.2023

In seiner Sitzung am 25.04.2023 traf das ED folgende
Beschlisse:

® Zu den ordentlichen Sitzungen des ED werden auch die

Grund- und Oberschule in beratender Funktion
eingeladen.

einschlieBlich Sitzungstermine der Ausschiisse wurde
beschlossen und kann hier eingesehen werden.

® Martin Luther King Jr. Day wird kiinftig jahrlich als
Feiertag in den JFKS-Schulkalender integriert. Die

fir das Qualitatsmanagement zustandigen Personen der

e Der Jahreskalender des ED flr das Schuljahr 2023/2024

ED Meeting on 21.04.2023

At its meeting on Apr. 25, 2023, the ED made the
following decisions:

e The persons responsible for quality management in
the elementary and high schools are also invited to
the regular meetings of the ED in an advisory
capacity.

® The ED's annual calendar for the 2023/2024 school
year, including committee meeting dates, was
approved and can be viewed here.

e Martin Luther King Jr. Day will be integrated into the
JFKS school calendar as an annual holiday in the
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wechselnde Folge mit dem President’s Day entfallt
somit. Martin Luther King Jr. erhob seine Stimme gegen
die Ungerechtigkeit in unserer Welt, um eine Nation zu
mobilisieren, die sich fiir die Aufhebung der Rassen-
trennung, das Wahlrecht und ein Ende der Rassen-
diskriminierung einsetzte. Dies ist eine sehr ermutigen-
de Botschaft fiir unsere Kinder, die ihnen zeigt, dass
jeder mit Engagement und Mut die Welt verandern
kann. Indem wir den Martin Luther King Jr. Day jahrlich
begehen, erkennen wir auch an, dass unsere Arbeit als
Gesellschaft noch nicht abgeschlossen ist, und zeigen
das standige Engagement der Schule fiir die Forderung
von Vielfalt, Inklusivitdt und sozialer Gerechtigkeit
innerhalb der Gemeinschaft und dariber hinaus.

Im Finanzausschuss vom 17.04.2023 wurde eine Ubersicht
der Sachkosten sowie der Ausgaben fiir Lehr- und
Lernmittel besprochen. Sich ergebende Spielrdume sollen
auch fur die Erneuerung der JFKS-Webpage genutzt werden,
hiermit wird sich die Schulkonferenz weiter beschaftigen.

Der Organisationsausschuss legte in seiner Sitzung am
18.04.2023 den Schwerpunkt seiner Arbeit bis zum Ende
des Schuljahres auf die Erarbeitung des Selbst-
verstandnisses (Mission/Vision) des ED sowie der Klarung
der Kompetenzfelder zwischen ED und SK.

Der JEDI-Ausschuss (Justice, Equity, Diversity and Inclusion)
besprach in seiner Sitzung vom 20.04.2023 ebenfalls das
Selbstverstandnis des Ausschusses und die Ziele fir das
nachste Jahr. Die Aktivitaten, fur die der JEDI-Ausschuss das
Dach bildet sind vielfaltig: Es gibt Lehrer- und Elternbuch-
gruppen, Filmabende werden organisiert, es gibt ein
Wahlfach fir Grundschulkinder (Stamped for Kids), das
Special Needs Committee organisiert Hilfe z.B. fir
amerikanische Eltern beim Ausfiillen von SIBUZ-Formularen,
die Workshops mit Doc Martha Merchant fir Personal und
Eltern werden fortgefiihrt, Schulungen zur Unterstitzung
von nicht-bindren/transgender Schiilern wurden
durchgefiihrt und Ms. Williams und Ms. Day haben eine
Selbsthilfegruppe fiir Eltern von LGBTQI-Kindern gegriindet.
Der JEDI-Ausschuss sucht nach Unterstitzung, um all die
Dinge, die bisher getan wurden, zusammenzufiihren. Ziel ist
es, nachhaltige Prozesse einzurichten. Der ED ist bereit und
verflgbar, diesen Ausschuss mit allen moglichen und
notwendigen Mitteln zu unterstitzen.

Die herausragende Arbeit des JEDI-Ausschusses wurde auch
von der NEASC-Delegation, die vom 17.-21.04. unsere
Schule besuchte, sehr positiv hervorgehoben. Die
Delegierten flihrten diverse Gesprache mit verschiedenen

future. This will remove the alternating sequence
with President's Day. Martin Luther King Jr. raised his
voice against injustice in our world to mobilize a
nation for desegregation, voting rights and an end to
racial discrimination. This is a very encouraging
message for our children, showing them that anyone
can change the world with commitment and courage.
By celebrating Martin Luther King Jr. Day annually, we
also recognize that our work as a society is ongoing
and demonstrate the school's ongoing commitment
to promoting diversity, inclusivity, and social justice
within the community and beyond.

In the finance committee of April 14th an overview of the
material costs as well as the expenditures for teaching
and learning aids was discussed. The remaining room for
maneuver should also be used for the renewal of the JFKS
website, which will be further discussed by the school
conference.

In its meeting on April 18th, the organization committee
focused its work until the end of the school year on the
development of the self-image (mission/vision) of the ED
and the clarification of the areas of competence between
ED and SK.

The Justice, Equity, Diversity and Inclusion (JEDI)
Committee also discussed the committee's self-image
and goals for the next year at its meeting on April 20th.
The activities for which the JEDI Committee is the
umbrella are many: there are teacher and parent book
groups, movie nights are organized, there is an elective
for elementary school children (Stamped for Kids), the
Special Needs Committee organizes help e.g. for
American parents in filling out SIBUZ forms, workshops
with Doc Martha Merchant for staff and parents
continue, training has been provided to support
non-binary/transgender students, and Katy Williams and
Ms. Day have started a support group for parents of
LGBTQI children. The JEDI committee is looking for
support to bring together all the things that have been
done so far. The goal is to set up sustainable processes.
The ED is ready and available to support this committee
by any means possible and necessary.

The outstanding work of the JEDI Committee was also
highly praised by the NEASC delegation that visited our
school from April 17-21. The delegates had various
discussions with different members of the school
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Mitgliedern der Schulgemeinschaft. Ein Abschlussbericht
wird zum Ende dieses Schuljahres erwartet.

Das Besetzungsverfahren fiir die amerikanische GS-Leitung
wurde fortgefiihrt, die Schulgemeinschaft kann nach voll-
standigem Abschluss des Besetzungsverfahrens voraus-
sichtlich zum Schuljahresende (ber die Auswahl informiert

community. A final report is expected at the end of this
school year.

The staffing process for the American GS principal
position has continued and the school community can
expect to be informed of the selection at the end of the
school year once the staffing process is fully completed.

werden.

13.06.2023. Die nachste Sitzung im neuen Schuljahr

fir den 11.11.2023 geplant.

Sie erreichen das Erziehungsdirektorium unter
ed@jfksberlin.org.

Das Erziehungsdirektorium trifft sich zu seinen nachsten am

2023/2024 ist fuir den 10.10.2023 und die jahrliche Klausur

The Educational Directorate will next meet on 6/13/2023,
with the next meeting in the new 2023/2024 school year
scheduled for 10/10/2023 and the annual retreat
scheduled for 11/11/2023.

You can reach the Educational Directorate at

ed@jfksberlin.org

Parents

Webseite fiir die Eltern

Informationen zu den auRRerschulischen Aktivitaten,
Schulessen, Antrage fir Beurlaubungen, Schulregeln, usw.,
finden Sie auf der Webseite der Schule unter www.jfks.de.
Den Zugang zur passwortgeschitzten Webseite fir die
Eltern erhalten Sie mit dem

Nutzername: parents
Passwort: jfkscommunity

Wir bitten Sie, dieses Passwort nicht mit anderen zu teilen.

Die Elternseite beinhaltet viele wichtige Informationen und
hilfreiche Links:
e Die letzten School Bulletins

e Protokolle der Schulkonferenz, Gesamtelternvertretung,
Fachbereiche und Gesamtkonferenz
e Hilfreiche Formulare - Hier klicken fiir die Seite.

e Und vieles mehr...

Parent Website

For general information such as after-school activities,
cafeteria, leave of absence request forms, school policies
and the school calendar, please visit the school website at
www.jfks.de. You can access the Parent Section of our
website using the following

username: parents
password: jfkscommunity

Please do not share this password with others.

The parent section contains important information and
useful links:
® Previous School Bulletins
e Meeting Minutes from the Schulkonferenz, Parent
Council, Department and Faculty Meetings
Useful Forms - Click here to access the page.
And much more...

Elternvertretung (GEV)

Bitte schreiben Sie an parentcouncil@jfksberlin.org, wenn
Sie Kontakt mit der Elterngemeinschaft bzw. den
Elternvertretern der JFKS aufnehmen mochten.

Parent Council
Please contact the Parent Council at

parentcouncil@jfksberlin.org to make contact with the

parent community or parent representatives at JFKS.

Schulshop des JFKS-Vereins

Weitere Informationen sowie die aktuellen Offnungszeiten
und Bestellmoglichkeiten finden Sie auf der Webseite:
https://theverein.com/school-shop

JFKS-Verein School Shop

Visit their website for more information and current
opening hours and order procedures:
https://theverein.com/school-sho
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JFKS Verein

Der Verein sammelt Spendenmittel fur die Schule und ist
auf die Mitgliedsbeitrage der Eltern angewiesen. Bitte
besuchen Sie die Webseite fiir weitere Informationen. Um
Mitglied zu werden, fillen Sie das entsprechende Formular
aus. https://jfks.de/der-verein/?lang=de

JFKS Verein

This is the school’s fundraising organization that relies on
parents’ membership fees. Visit their website for more
information. To become a member, please complete and
submit the form. http://jfks.de/support-jfks/the-verein

Positive-Disziplin-Workshops fiir Eltern

Brauchen Sie Unterstlitzung bei der Erziehung? Lernen Sie
in einem Positive-Discipline-Workshop effektive Werkzeuge
kennen, um Sie und lhr Kind zu starken und zu ermutigen.
Die meisten Mitarbeiter der GS haben bereits an den
Workshops teilgenommen und setzen die praktischen
Strategien im Klassenzimmer um. Besuchen Sie
www.parentingtools.de fiir weitere Informationen.

Positive Discipline Workshops for Parents

Do you need parenting support? Learn effective tools to
empower and encourage you and your child in a Positive
Discipline workshop. The majority of the ES staff have
received Positive Discipline training and are implementing
the practical strategies in the classroom. Check out
www.parentingtools.de for more info.

Grad. | Current grade

year | (2022-2023)
To: All JFKS Parents

. 2035 Entrance class

From: Parent Council Board

2034 1st grade
Parent Council Data Consent Form (GEV Einwilligungserklarung) E 2033 | 2nd grade

2032 3rd grade
The JFKS Parent Council often sends information to parents by email, but due to data ’
protection requirements, the school office is not allowed to share parents’ email addresses 2031 | 4th grade
with us. Thus, we ask each new JFKS family to complete an online data consent form 2030 | 5th grade
(Einwilligungserklarung) in order to receive communication from the Parent Council.

2029 6th grade
This is a one-time only requirement that will endure for the duration of your child’s 2028 | 7th grade
enroliment at the JFK School, unless you notify us otherwise. If you are not yet receiving
our emails, please scan the QR code or follow this link to fill out our form: 2027 | 8th grade
https://forms.gle/5UUkYYimda2YSILE7. (Please do not distribute this link outside the JFKS community.) 2026 | 9th grade
Please input the correct graduation year for each of your children so that emails can be 2025 | 10th grade
targeted by grade level. (As shown in the table, a child who is in grade X this year will 2024 | 11th grade
graduate in year 2035-X.)

2023 12th grade

JFKS Parent Council
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